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B EFME (Shuliang biiyi) Migdor To’liglovchilari: Xitoy Tili
Grammatikasidagi Ahmiyati va Amaliyotlari
Samargand davlat chet tillar instituti talabasi
Radjabova Madinabonu Raimovna

Annotatsiya: Maqolada taklif etilayotgan tadgiqot materiallaridan xitoy
tilini chet tili sifatida o‘rgatish, yangi ma’lumotlarning samarali rivojlanishiga
ko‘maklashish vositasi sifatida foydalanish mumkinligiga umid bildiramiz. Ushbu
tadqiqotning asosiy magsadi miqdor to’liglovchisini xitoy grammatikasining
tarkibiy gismlaridan biri sifatida tasvirlashdir.

Kalit so’zlar: To’liglovchi, #(&E%ME(Shuliang  buyt), miqdor
to’liglovchisi, —£&, —gJl, &7, 5%

Kirish

Xitoy tilining grammatikasi 0'ziga xos bo'lib, ma'lum bir gat'iyatlilik, aglning
ochigligi va tayyorlikni talab giladi. Xitoy tili grammatikasining giyinchiliklarini
tushuntirish ta’lim jarayonidagi asosiy nuqtalardan biridir.

Xitoy tili nafagat yozuvi, ya'ni ierogliflari, balki ko'pchilik boshga tillar
uchun ekvivalent bo'lmagan grammatikasi bilan ham ajralib turadi. Bizning
fikrimizcha, xitoy tili grammatikasida Xxitoy tilini o'rganishda alohida
giyinchiliklarga olib keladigan juda ko'p murakkab masalalar mavjud. Masalan,
xitoy tili grammatikasida to’liglovchi. Ushbu maqolada ushbu xususiyatning bir
bo’lagi hisoblangan miqdor to’liglovchisining gapda ishlatilishini anig ko'rib
chigishga harakat gilingan.

To’liglovchi gapda asosan fe’lga bog’lanadi va fe’lning natija, daraja,

yo’nalish, imkoniyat, holat, miqdor, maqsadini aniqlashtirib, to’ldirish uchun
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ishlatiladi.. To’liglovchilar gapning ma’nosini emas, balki, felning ma’nosini
to’liglab keladi.
Grammatik xususiyatlari:
1. To’liglovchilar har doim asosiy fe’ldan keyin keladi.
2. Asosan sifat, fe’l, miqdor-sanoq so’zlar va fe’lli birikmalar
to’liglovchi sifatida keladi.

3.  Kopincha 1§ tuzilmasi asosiy fe’l va to’liglovchining o’rtasida

keladi.t

Odatda to’liglovchi bilan anglashtirilgan fe’l o’zi bilan to’ldiruvchini ham
olib kelishi mumkin.

Miqdor to’liglovchisi ikki predmet o‘rtasidagi miqdor farqini bildiruvchi
to’liglovchi bo‘lib, sifatdosh bilan ifodalangan yuklamadan keyin qo‘llaniladi.

Masalan,

X AR AR L AR 448 5 L+ 76. - Bu kiyim undan ellik yuan arzonroq.

X A7 JK B BES E = Jr » Bu tarvuzning og'irligi unisidan uch kilogramm
ko'prog.

fit btk K =% . U mendan uch yosh katta.

1. AL B+IJEHIW + #hE

Miqdor to’liglovchilari, aslida, solishtirishdagi farqlarni ko’rsatadi, ular
yosh, vaqt, harorat, vazn, maydonlarga oid so’zlar yoki ular nisbatan noaniq
migdorlar bo'lishi mumkin. —& —gJI, &7, %52, ya’ni, biroz, ko’proq kabi

miqdor so’zlar.

! D.M. Djurayev, R M. Radjabova “XITOY TILINI O’QITISHDA TO’LIQLOVCHILARNING (¥N& O’ZIGA
XOS XUSUSIYATLARI”, “Xorazm Ma’mun Akademiyasi Axborotnomasi” 2023-4/4, 35-bet
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FHEHRR=%. Men sendan uch yosh kattaman.
SKREERERRE, Bugun kechagidan besh daraja sovugroq.
XM L. Bunisi unisidan bir oz uzunrog.
1REEBIS%, Sen mendan ancha kattasiz.

EEtEEf—LE, Shanxay Pekinga garaganda issiqroq.
SELFAERREZ T, Bu yil o'tgan yilga garaganda ancha salgin.

2. TG+ A + #ME

Bu formula standart giyosiy gap shakli bo’lmasada, giyosiy ma'noni o'z
ichiga oladi. Gaplardagi miqdor to’liglovchilari yuqorida qayd etilgan ikki
shaklda go’llanilishi mumkin.

XA T L. Bu kiyim biroz uzun.

XEEE/RE ) L. Bu poyabzal siz uchun biroz kichikroq.

IXEKARETR L, Bu to'shak yanada qulayroq.

Xulosa

Yugoridagilarning barchasini umumlashtirish uchun shuni ta'kidlash
kerakki, ushbu magola xitoy tili grammatikasida miqdor to’liglovchisidan
foydalanish  misollarini gisqacha ko'rib chigishga harakat gilingan.
To’liglovchilarni o'rganish, Xitoy grammatikasining murakkabligi nugtai
nazaridan, xitoy tilini chet tili sifatida o'gitish metodikasini boyitish va xitoycha
jumlaning tuzilishini tushunishni soddalashtirish imkonini beradi. Xitoy tilida
to‘liglovchisining qo‘llanilishi juda ko‘p. To’liglovchilarning har bir turi
predikatni tavsiflashga, harakatning davomiyligini, to'ligligini va ehtimolini

ko'rsatishga yordam beradi.
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